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Interinstitucionalni spis:
2010/0310 (NLE) LIMITE

COMEM 175
WTO 198
COHOM 111
COTER 55
ENER 184
JAI 349
EDUC 117
ENV 381
CULT 85
TRANS 171
CONOP 90
CODUN 26
0C 234

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Predmét: ROZHODNUTI RADY o uzavieni Dohody o partnerstvi a spolupraci
mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Irackou
republikou na strané€ druhé
SPOLECNE POKYNY

Termin pro konzultaci Chorvatska: 27.6.2012
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ROZHODNUTI RADY & .../2012/EU
ze dne

o uzavireni Dohody o partnerstvi a spolupraci
mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané

a Irackou republikou na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 3, ¢lanky 91, 100,

¢l. 192 odst. 1, ¢lanky 194, 207 a 209 ve spojeni s ¢1. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
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vzhledem k témto davodum:

(D) Dne 11. kvétna 2012 byla s vyhradou jejiho pozdéjsiho uzavieni podepsana Dohoda
o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané

a Irackou republikou na strané druhé (dale jen ,,dohoda‘).

2) Ustanoveni dohody, jez spadaji do oblasti ptisobnosti ¢asti tieti hlavy V Smlouvy
o fungovani Evropské unie, zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako samostatné smluvni
strany, a nikoli jako sou¢ast Evropské unie, pokud Evropska unie spolu se Spojenym
kralovstvim nebo Irskem spolecné Iracké republice neozndmi, Ze Spojené kralovstvi nebo
Irsko jsou vazany jako soucast Evropské unie v souladu s Protokolem (€. 21) o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava,
pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie. Pokud
Spojené kralovstvi nebo Irsko piestanou byt v souladu s ¢lankem 4a protokolu (€. 21)
vazany jako soucast Evropské unie, ma Evropska unie spolu se Spojenym kralovstvim
nebo Irskem okamzité informovat Irackou republiku o kazdé zméné jejich postaveni
a v tomto pfipadé maji byt Spojené kralovstvi a Irsko ustanovenimi dohody 1 nadéle
vazéany jako samostatné smluvni strany. TotéZ plati pro Dénsko v souladu s Protokolem

(¢. 22) o postaveni Danska, pfipojenym k uvedenym smlouvam.
3) Dohoda by mé¢la byt schvalena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané
a Irackou republikou na strané druhé spolu s piilohami a jednostrannym prohlaSenim Unie,

e s rox. w1 ey, .1
pfipojenym k zavére¢nému aktu, se schvaluje jménem Unie .

Clanek 2

Ptedseda Rady provede jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢lanku 116 dohody vyjadtujici souhlas

Unie byt dohodou vazana.

Dohoda byla zvefejnéna v Ut. vést. ... spolu s rozhodnutim o podpisu.

Pro delegace: viz dokument 5784/11.
Den vstupu dohody v platnost zvefejni generalni sekretariat Rady v Urednim véstniku
Evropské unie.
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Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

V...dne...

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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